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RESUMEN

Este trabajo aborda el concepto de proceso de dipagm de una lengua
extranjera, no solo basandose en la triada docentecimiento-estudiante, sino ademas
teniendo en cuenta otros factores relevantes cdrenterno, el contexto, la finalidad
del aprendizaje y el perfil del estudiante que esed conseguir. Para ello, haremos un
recorrido por estos factores, descritos anteriotejygnpor las teorias sobre las que se

construye el aprendizaje.

Mencion especial merecen las nuevas tecnologias) cecurso para comprobar
si contribuyen a mejorar la adquisicion de unaUngxtranjera y la manera en que lo
hacen. Estas técnicas han sido utilizadas, conrypogde alumnos durante clases de

lengua extranjera, para llevar a cabo una int@igarny obtener unos resultados.

PALABRAS CLAVE

Lengua extranjera, TICs, alumnado, profesorada;gaoy aprendizaje.

ABSTRACT

This essay tackles the concept of the processaofiley of a foreign language,
not only based on the triad teacher-student-knaydedbut also taking into account
other relevant factors such as the environmentcdiméext, the purpose of learning and
the student profile to be achieved. To do this,wilereview the factors that influence

this process, described above and the theorieshahwearning is built.

New technologies deserve special mention, as resdorcheck if they help to
improve the acquisition of a foreign language dmelway they do it. These techniques

have been used, with a group of students, to carran intervention and to get results.
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1. INTRODUCCION

Partiendo de la base de di& Educacion debe ser asequible a todos, a la vez
que permanente”’(Informe Final del Comité para la Educacién de Aditos del
Ministerio de Reconstruccion de Londres, 1919¢l proceso de aprendizaje de una
lengua extranjera se fundamenta, necesariamentda emportancia del concepto
“permanente”, que pretende llevar la educacidrdag los niveles y estados de la vida
del ser humano, teniendo en cuenta que la edadnefatior biolégico de gran

importancia, pero de ningin modo determinante.

Todo esto se consigue a través del aprendizajeyalJean Piaget (1972)
entiende como un proceso de incorporacion de comestos, valores, habilidades y
actitudes, que se logran mediante el estudio,parencia o la ensefanza, a lo largo de

la vida.

Este proceso podria extrapolarse, también, al di&e concreto de una lengua

extranjera.

Por otro lado, es de todos sabido que en el pratesprendizaje de una lengua
extranjera, influyen aspectos tan importantes cempapel del docente, los factores
bioldgicos, el contexto, la finalidad del aprengkza también, existen unas teorias que,
segun su fundamentacion, hacen que el proceso réadigaje se desarrolle de una
manera o de otra. Estas teorias son: el métodorateatjca-traduccion, el método
directo, el método audiolingual, el método comutivca el método T.P.R. y el enfoque

por tareas.

Al mismo tiempo, como sefiaBandura (1987)el proceso fundamental en el
aprendizaje es la imitacion”, la cual define corepeticion de un proceso observado
gue implica tiempo, espacio y habilidades.

En ambos casos, merecen especial mencion los aturooo necesidades
educativas especiales, quienes necesitarian deayornmargen de tiempo para el
aprendizaje y su desarrollo. Esto debe ser temdouenta, tanto a la hora de realizar
una valoracion inicial de diagnéstico, como a laodganizar el proceso de ensefianza-

aprendizaje.Gonzalez Valenzuela y Romero, 2000).
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Pese a los numerosos estudios realizados pardeestala relacion que existe
entre aprendizaje y desarrollo, entre los que saariranJames.W. (1904)quien dijo
que “el aprendizaje es desarrolmKoffka (1924), que sostiene que “el desarrollo es la
interaccion entre la maduracion y el aprendizajgjptski (1934: 438-452kita que “el
desarrollo es el aprendizaje como la sombra at@bje

Vigotski afirma que hay un desarrollo paralelo erntrss dos procesos, de tal
forma que a cada etapa del aprendizaje correspamaletapa del desarrollo. El orden
de los procesos carece de significado. Su prindimalamental es la coexistencia y

sincronizacion entre los dos procesos.

En resumen, el proceso de aprendizaje hay quedswagio como complejo
donde gran variedad de aspectos y factores, postenmte expuestos y analizados, se

ven implicados.

2.  OBJETIVOS

La elaboracion y puesta en practica de este tradleap consigo y persigue unos

objetivos que han de lograrse y alcanzarse en gimodrado.
Estos son:

1. Adquirir conocimientos teoricos sobre el concegaxtores y
etapas que afectan al proceso de aprendizaje denméea extranjera.

2. Saber extrapolar la informacion y aplicarla a ceit® y casos
practicos de la vida profesional.

3. Alcanzar unas competencias basicas, que permitaesgrrollo
de trabajos de investigacion como el presente.

4, Estar preparado para resolver con éxito los acguyatambiantes
retos que la docencia implica.

5. Elaborar instrumentos de recogida de informaciéhcamo saber

interpretarla y elaborar informes sobre la misma.
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6. Ser consciente de la atencion a la diversidad yadenuevas
tecnologias, cada vez mas relevantes y presentésden los centros
educativos.

7. Desarrollar capacidades de reflexion y sentidacoritasi como
de busqueda y contraste de informacion entre léeredies fuentes
bibliograficas.

8. Adoptar un compromiso moral y ser consciente dejue la
profesion de docente implica, aportando no soéldidaa, sino, sobre

todo, calidad a la labor docente.

3. JUSTIFICACION DEL TEMA ELEGIDO

Las caracteristicas actuales de nuestra sociedadligy sociedad mundial hacen
gue la situacion social, politica y laboral peargtincluso obligue a nuestros jévenes a
desempenfar sus servicios en otros paises, natmtalmen otras lenguas diferentes. De

aqui se desprende la importancia de la formaci@ elioma de nuestros estudiantes.

La segunda lengua se imparte, en nuestro pais;oddet sistema educativo,
durante un plazo relativamente largo de tiempoesibargo, resulta preocupante que al
finalizar el bachillerato, los alumnos poseen, eenegal, conocimientos muy
elementales acerca del idioma, y a veces éstokamsunsuficientes al ingresar en los

estudios universitarios.

Parece claro, entonces, que este asunto es dttabsesponsabilidad del
docente, que es quien tiene la tarea de hacer metigacion su herramienta diaria en
pro de favorecer el desarrollo del proceso de a@izaje, pero para eso es necesario que
el docente esté motivado, para asi poder motigaisaalumnos. “Un docente motivado

es igual a alumnos motivado@®mat. O, 1994).

Ademas, haber vivido la vertiente de la educac@masujeto pasivo y en breve
experimentarla como sujeto activo, me ha ayudader &l gran alcance de este campo

y a sumergirme en esta linea de investigacion.
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Dado que el binomio educacién-aprendizaje, Ultin@mees un asunto social,
muchas veces nos preguntamos cual es el objetaadasd de los educandos e
ineludiblemente dirigimos el problema hacia ladale predisposicién del alumno, sin
tener en cuenta la cantidad de factores (perfiledédiante, contexto, personalidad,
inteligencia, etc.) a los que el alumno se ve exfoug/ etapas (preproduccion,
produccion temprana, emergencia del lenguaje, dlidtermedia y fluidez avanzada

(Krashen y Terrel, 1983) por las que tiene que pasar.

Asi, desde una perspectiva externa el proceso dmdipaje de una lengua
extranjera pasa por sencillo y lineal, pero en agr@éxige de una rigurosa metodologia
“El método son acciones concretas dentro de lauatata didactica”.(Gimeno
Sacristan, 1981:124) entrafia una serie de dificultades que puedesiggradas si

planteamos actividades alternativas.

Segun Garcia Arretio (1986:14; 1989)estas son algunas de las dificultades

gue pueden aparecer, sobretodo, en la etapa adulta:

A partir de la adolescencia, se reduce la persfede lograr los

objetivos propuestos previamente.

* La inteligencia se detiene y la memoria se redlas.situaciones de la
vida real adquieren mayor importancia.

» El aprendizaje se ralentiza, al reducirse la p&iéepsensorial.

» La falta de experiencia en el estudio frena eldadg metas de caréacter

intelectual.

Estos problemas no hacen que el adulto esté eemtefy a la hora de aprender,
con respecto al individuo de menor edad, sino gsddrmas de adquirir conocimientos
son diferentes.Tigh (1983) afirma que esto responde al numero de conexiones

neuronales que el cerebro realiza, dependienda e@dd de la persona.

A continuacion, se presentan algunas competerguiastodo maestro debe tener

adquiridas, para que el alumno logre un buen aprajeden la lengua extranjera.
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4. COMPETENCIAS DEL GRADO EN EDUCACION PRIMARIA

Como es sabido el Plan de Estudios de Grado detiMassEducacion Primaria
de la Universidad de Valladolid regulado segun ehlRDecreto 1393/2007, de 29 de
octubre por el que se establece la ordenacionsdensefianzas universitarias, muestra
gue hay una serie @®mpetencias generales y especificage se tienen que adquirir a
lo largo de los 4 afos de titulacién.

Lineas antes de mencionar dichas competenciasopatuno referirme a una
serie deOBJETIVOS GENERALES que todo Graduado como Maestro de Educacion

Primaria debe conseguir a lo largo de su formacion.
Estos son los siguientes:

1. Obtener unosconocimientos basicgs tanto tedricos como
practicos en las diferentedreas curriculares para completar su
formacion constante y ser capaz de enfrentarsieienies retos.

2. Adquirir destrezas profesionalegpara disefiar, analizar o evaluar
distintos procesos, tanto individualmente coommperando con otros
profesionales.

3. Poseer habilidades profesionales necesarias para abordar
procesos de aprendizaje de alumnos cwmtesidades educativas
especiales

4. Fomentar uraprendizaje multicultural, promoviendo el respeto
y ambiente de convivencia en el aula como fuerallde

5. Evolucionar y ser capaz de hacer frente a los rasgstambios
gue laeducacion presenta, tanto en el uso de tagvas tecnologias
como en la percepcién de la educacion.

6. Adoptar unavision ética y moral fomentando la igualdad de
sexos, el respeto mutuo, integracién de distintases sociales y trabajo
en equipo.

7. Disfrutar de la educacién sintiéndose miembro de la
Comunidad Educativa y fomentando unaalidad en todas las formas

de actuacion.

Sara Sanz Rubio | Tutor: Carlos Mgyén Mojica
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LasCOMPETENCIAS GENERALES que se han de alcanzar son:

Como es légico, en primer lugar el futuro docerdbedposeer y entender unos
fundamentos tedrico-practicos(C1): conceptos educativeslecuados que le permitan

argumentar decisiones, analizar criticamente ma@ctducativas y analizar informacion
procedente de textos, informes, trabajos de inndémao, asi como de aquellos

documentos con los que trabaje; caracteristicaslpgicas, socioldgicas y pedagbgicas

del alumnadaon el que trabajaria para poder ofrecerles ugapersonal y continuo;

partes basicas del curricudomo son los objetivos, contenidos y criteriogedaluacion

y las principales técnicas de ensefianza-aprendizaje

Debe saber cdomo intervenir (C2). Ser competente para organizsuis

conocimientos y aplicarlos al campo profesionatapaontrastay defenderopiniones

llevadas a cabo en las practicas docentes y pso&veeconflictos dados en contextos
educativos, de manera grupal o individual. No dedgewlvidar, que el docente debe

saber trabajar de manera auténpdidagiéndose hacia un aprendizaje de investigagid

creativo a lo largo de la vida.

A parte de esto, el graduado debe tener capacial@bbptener e interpretar
datos a partir de la observacion de una experiencia e¢acéC3). Para ello, debe

dominar_fuentes de informaci@rimarias y secundariague le permitan perfeccionar

su praxis educativa y herramientagtas, incluyendo recursos informaticos, para asi

mejorar y estar constantemente renovado, a travésalitoevaluacion.

Asi mismo, se le presupone la aptitudt@dmsmitir tanto aquellanformacion
que ha ido obteniendopensamientos comoproblemas que han ido apareciendo y las

oportunagiecisionestomadas (C4). Por ello, debe dominar la expresiéhy escrita,

expresandose con orden y claridad, tanto en laudemgaterna como en una segunda
lengua. Estas habilidades de comunicacion tamb@ren que verse desarrolladas

mediante el trabajo en grupa través de recursos tecnoldgicos en linea.

11
Por ultimo, el futuro profesional debea&tuar bajo criterios éticos hacia si

mismo y hacia las actuaciones de los demas (C%, eliminen todo tipo de
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discriminacionpor razén de sexo, discapacidamtientacion sexualreligion etc. Y

fomentar la igualdade oportunidades.

Refiriéndonos a laOMPETENCIAS ESPECIFICAS que se regulan a través
del Real Decreto 1393/2007 de 29 de octubre, hazemencion especial a aquellos
modulos que, mas estrechamente, se corresponderl coresente Trabajo Fin de
Grado. Dichas competencias son consideradas eeotdd segun la Orden Ministerial
ECI/3857/2007, de 27 de diciembre.

Moédulo de Formacion Basica (A)

Dentro de este modulo existen diversas categoBagpezaremos con las
competencias especificas referidas a la categgriendizaje y desarrollo de la
personalidad El educador debe conoctas caracteristicas de su alumnado de

primaria, asi como comprendes procesos de aprendizaje de la mencionada, etapa
para de este modo, identificar dificultades de ragieaje, conocer las propuestas y
saber actuar con estudiantes de diferentes capasidg distintos ritmos de
aprendizaje (E1).

Hoy en dia, la heterogeneidad en las aulas eseafidad, por tanto el maestro
debe_reflexionasobre los problemas existentes, asi como sabher lee cabouna

actuacion correcta que facilite la atencion avediidaddel alumnado (E2).

Haciendo referencia a lgsrocesos y contextos educativogl graduado le
corresponde _ crearhabilidades comunicativasusando Internet y el trabajo

colaborativo, a través de las zonas virtuales (B&)o que las Tecnologias de la
Informacion y la Comunicacion son un gran aliciegneos procesos de ensefianza-
aprendizaje.

Actualmente, la figura de tutor-orientador es prexa clave, pudiendo afectar
gratamente o por el contrario, muy negativamert@r@eso educativo. Por esta
razon, el docente debe conockxss funciones de tutoriapara poder_actuar

exitosamente con el alumnado y sus fami{ia4). Asi, cuando un alumno presente

problemas o un desfase en el proceso de aprendizajpa lengua extranjera, podra
comentar con la familia cual es el grado de difanlily las adaptaciones, que en su

caso concreto, serian necesarias realizar.

Sara Sanz Rubio | Tutor: Carlos Mgyén Mojica
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Modulo Didéactico-Disciplinar (B)

Este moédulo también se encuentra seccionado, d¢anwate, segun las
distintas areas curriculares. En nuestro caso,rahrse de “el proceso de
aprendizaje de una lengua extranjeras cefiremos al médulo aémsefianza y
aprendizaje de lenguasComo es ldgico, se pretende que la mayoria delreldm
alcance un nivel de C1 tanto en las destrezasmeremsion escrita y oral, como en
las de expresion escrita y oral en la lengua oljetestudio. Sin embargo, ésta es
una tarea que no siempre se consigue, por esta ezdaestro debe utilizar la

segunda lengueomo_herramienta de comunicacigiesarrollandalestrezas para la

interpretaciény disponer de un_codigo comunicatitemprano que facilite la

estructuracion cognitiva y el conocimiento del emdo(E1).
Médulo de Practicum y Trabajo Fin de Grado (C)

Referido a este médulo, el graduado debe congegticipary reflexionarsobre

la practicadiaria en el_aularelacionando teoria y practica_y colabocan los
distintos sectores de la comunidad educativa (Esja competencia adquiere
especial importancia, al haber sido posible llesata practica la intervencion

educativa que més adelante se presentara.
Mdédulo de Optatividad (D)

Dentro de este moédulo, nos centraremos en el aelengua inglesa.El
aprendizaje de las lenguas extranjeras supone altms elementos esenciales en el
desarrollo de la persona y todo individuo debe mekar una capacidad plurilingiie

y pluricultural desde los inicios de la escolaridaara ello el docente debe fomentar

la lecturay el comentario criticale textoscientificos y culturales, contenidos en el

curriculo escola(El).

Sara Sanz Rubio | Tutor: Carlos Mgyén Mojica
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5. MARCO TEORICO

a. Justificacion psicoldgica

Hay que tener en cuenta, que como exp&al Stevick, (“Teaching
Languages”, 1980),"El éxito en el aprendizaje de una lengua no obedanto a los

procedimientos usados, sino a las relaciones mezn el aula”.

De ahi, que siempre haya existido una preocupagiportante en la ensefianza
de lenguas extranjeras, por los componentes absctoognitivos y de la personalidad,
tal y como lo demuestran los métodos: Suggestopé®iR, Método Natural o Método
Directo.

Pero, a partir de las Ultimas décadas teoria de las Inteligencias Multiples”
(Howard Gardner, 2008) que ha ido ganando relevancia, defiende la pcesele un

conjunto de inteligencias especificas y difererasadnas que una habilidad general.

En esta misma linea, Jean Piaf/dbunoud, 2001:53-77) psicologo infantil
francés, dedico sus estudios a la correlacionesxistentre el desarrollo cognitivo de los
nifios y la edad.

Diferencia 4 etapas, por las que los individuos pasando y son capaces de
formar su propio conocimiento afiadiendo nuevasréxpaas, para lograr un orden de

pensamiento mayor.

. Sensorio-motor: desde que nace hasta los 2 afos. Existe un apagndi
a través del movimiento, de las sensaciones eatt®n constante con el
ambiente.

. Pre-operatorio: desde los 2 hasta los 7 afios. El nifio, a travésudeo
idioma, se inicia en el uso de simbolos para reptas objetos. Es capaz de
realizar operaciones mentales, pero no organipgissamiento.

. Operaciones concretasdesde los 7 hasta los 11 afios. Hay un inicio del
pensamiento de forma abstracta, representacion udgog racionales y

formulacidon de preguntas, para entender la revikdsi) de los procesos.
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. Operaciones formales:desde los 11 hasta los 16 afios. El sujeto esta
preparado para formular hip6tesis y comprobarlasienealidad existente y

emitir juicios de forma deductiva.

Para Piaget estas etapas guardan una continuittatby los nifios pasan
por ellas, aunque no en el mismo orden ni de lanaiforma. Por mucho que nos
empefiemos, los nifilos no son capaces de realizanasigtareas hasta que no han

alcanzado un cierto grado de maduf@zaget, 1972).

Al mismo tiempo, su idea sobre codmo funciona la e los nifilos ha
influenciado enormemente a psicélogos, coAusubel (1976) o0 Brunner (1966),
quienes defienden que el individuo aprende incamaw nueva informacion a la

estructura cognitiva que el sujeto ya posee.

b. Concepto de proceso de aprendizaje de una lenguearjera

Tomando como referencia las formulacionesKiashen (1983),el proceso de
aprendizaje de una lengua extranjera es una aati\odsada en procesos cognitivos, a
través de los cuales se interioriza nueva inforémag se producen representaciones
mentales funcionales. Es un proceso dinamico, nwauedado y que funciona en
espiral.

Afirma, ademas, que para llevar a cabo un aprajegatisfactorio se precisa de
gran cantidad de factores, pero los imprescindildes: inteligencia, motivacion,

conocimientos previos y experiencia.

C. Etapas del aprendizaje de una L.E.

SegunKrasheny Terrel (1983),las etapas por las que todo individuo pasa a la
hora de introducirse en el aprendizaje de una Ereydranjera son: preproduccion,

produccion temprana, emergencia del lenguaje,dluidtermedia y fluidez avanzada.

» Preproduccién. (Pre-elementary): es una etapa silenciosa, donde los

estudiantes se limitan a escuchar, entender yireijpases muy basicas. El
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profesor usa muchas figuras e imagenes y los alsimegponden con mimica.
Abarca los 6 primeros meses de vida.

Produccion temprana (Elementary): los alumnos producen muchas frases,

pero con pocas palabras y responden con monosilgésaso questions). Es el
momento de comprender lecturas simples y respatelenanera directa. Dura

desde los 6 meses a 1 afio.

Emergencia _del lenguaje (Pre-intermediate): se inician las conversaciones

con el resto de alumnos. El “writing” empieza a éammmportancia y los
alumnos pueden escribir parrafos cortos y respamérh-questions”. Dura 1 0

2 anos.

Fluidez intermedia. (Intermediate): el nifio formas oraciones complejas tanto

orales, como escritas. Es una etapa en la querahal empieza a sintetizar. La

duraciéon es de 1 a 2 afios.

Fluidez _avanzada (Advanced): el educando posee un nivel casi nativo,

pudiendo contar historias y hacer preguntas digeysaomplejas. Abarca 2 afos

de duracion.

Asi mismo, derivados de estas etapas, aparecersenms de aspectos que

conviene tener en cuenta, para optimizar el apzaje(Krashen y Terrel, 1983).

Motivacion

A tenor de lo qu&ubinstein (1965)expone, la motivacion puede ser intrinseca

0 extrinseca, define el resultado de aprendizgpara lograrla hay que conocer muy

bien la materia que se va a explicar, ademas dergenuevos intereses.

En la misma lineaGonzalez Serra (2004)considera que lo extrinseco es

inicialmente lo mas esencial, pero lo ideal sedgrdr un equilibrio entre ambas

motivaciones.
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¢ Frustracion

SegunDaniel Goleman (2011,)esto ocurre principalmente en los nifios, cuando
no son capaces de transmitir todo aquello que passus mentes y desean exteriorizar.
Para evitar este sentimiento negativo, conviene eearppor retos faciles y que
sabemos, de antemano, que el nifio va a saber deabo satisfactoriamente.

e Errores

“El error es un uso incorrecto de una norma, querdedel aprendizaje de una
lengua extranjera, puede ser linguistico, cultarpfagmatico”(Blanco, 2002:15)No
deben corregirse nunca en el momento de su ejecugdque la motivacion se veria

disminuida considerablemente frenando las inteieaes de los hablantes.

Sin embargogel Marco Comun Europeo de Referencia (2002:61)resenta
algunas actividades que se pueden realizar en, ataseel objetivo de reducir los

errores orales:

- Leer en voz alta un texto escrito.
- Representar un papel ensayado.
- Hablar espontaneamente.

- Cantar.

- Realizar teatros.

+ Diferencias de género

Segun diversos estudios, entre los que destacagligtraJay Giedd (1989)y
el psicologoLeonard Sax (2009) el cerebro de los nifios se desarrolla de manera
diferente al de las nifias y esto, por consiguiaafegta al aprendizaje. En este caso, las
comparaciones no son positivas, porque este detsdamske a equilibrarse y no eclipsa,

para nada, la capacidad de aprendizaje de los wéioses.
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d. Factores que afectan al proceso de aprendizaje da L.E.

l. Perfil del profesor

Hace tiempo y como sostieReparaz. Ch, 1992)¢l papel del profesor se veia
reducido a la figura de transmisor de conocimiergjog proporcionaba todo lo
necesario al alumno.

Actualmente, es el alumno quien construye el apraje y el profesor se limita
a satisfacer las necesidades del alumno, sirvigled@uia, consejero, orientador y
organizador de tareas, pues la autonomia del apegaes “responsabilidad del alumno
sobre su propio proceso de ensefalf@alec, 1989:31).

Sin embargo, a pesar de este cambio de roleseexist serie de funciones que
los profesores deben llevar a cabo, para lograrednaacion efectivgMartin Pérez.
E, 1991:173).Son los siguientes:

- Conocer profundamente el contenido del que sehasiando.

- Analizar las necesidades del alumno.

- Asesorar a los educandos.

- Corregir errores y crear un clima de confianza.

- Motivar a los estudiantes.

- Ensefar habilidades a los alumnos, para resolsertiblemas.

- Dirigir el proceso de aprendizaje.

. Perfil del estudiante

Refiriendonos aMula, Sigal y Mota, (1992:6) el alumno supone la pieza
angular del proceso de aprendizaje y entorno aai ¢pdas las decisiones y trabajos de
investigacién. Por lo tanto, debe tener una predispn positiva hacia el aprendizaje,
estar motivado y entender la lengua extranjera comeeto a conseguir y un medio a

través del cual ampliar sus conocimientos.

En la misma linedHolec, 1979:3) defiende que el alumno tiene que saber 18
enfrentarse al trabajo individual y autdbnomo, pe&mbién saber cooperar, tomar

decisiones y participar en actividades de grumpetando el trabajo de los demas.
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[I. Contexto

Para significar la importancia del contexto, haye daner en cuenta que los
educandos que se estan formando, viven en socyegiael en ésta se producen una serie
de vivencias y relaciones. Por eso, el medio cotadai constituye un espacio
socializador que la escuela no puede olvidar oemerten cuenta para influir en el
proceso de aprendizaje y en la personalidad dedugliantes(Goodwin y Durant,
1992).

De este modoVigotski (1925-1934)sefnala que el contexto social influye en
cOmo se piensa y en qué se piensa. Justifica, ajamué debe ser considerado en 3

niveles:_nivel interactivo inmediat@ndividuos con los que el alumno interactua)ehiv

estructuralfamilia, escuela, etc.) y nivel cultur@ociedad, lenguaje, tecnologia, etc.).

V. Finalidad del aprendizaje

Por norma general, la finalidad del aprendizajeuda lengua extranjera es
alcanzar una competencia comunicativa, que perahitadividuo un dominio de las
destrezas basicas (lectura, escritura, compregsionversacion).

Sin embargoNolasco, M. (2004) afirma que aprender una lengua extranjera
responde a una gran variedad de situaciones prdeiaada individuo, entre las que se

encuentra:

= Por placer. EI mismo individuo, liboremente, se sumerge emetadizaje.

=  Por obligacion. Existe una necesidad de comunicacion.

= Por la_ensefianza obligatoria El sujeto se muestra pasivo. Las metas y

objetivos estan preestablecidos y regulados endorme leyes.

V. Biologicos
1. Edad

Basandonos eRenfield y Roberts (1959)la eficacia del aprendizaje de una

lengua extranjera es Optima cuando los sujetosnegeatran en edades tempranas,
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sobre todo en la destreza oral, mientras que ulbogoluede alcanzar un nivel sintactico
alto, pero dificilmente llega a superar la calidadacento de los primeros.

Ambos estudiosos demuestran que el cerebro de ifws posee una gran
plasticidad, esta es la razén por la que carecedifibelltad a la hora de adquirir y
perfeccionar el lenguaje. Esta plasticidad va deenelo a medida que se crece y se
llega a la vida adulta. Explican que entre los #0yafios es el momento idoneo para
adquirir una segunda lengua, mientras que antéssdeafnos resulta imposible, ya que

primero es necesario afianzar la primera lengua.
2. Personalidad

ParaFreud, (1923)la personalidad es lo inconsciente, lo ocultonttefinido,

aquello formado por 3 componentes: Yo, Super Ydo. E

Mas adelantdung, C. (1965) habla de 2 tipos de personalidadintaoversion
y la extroversion. Por alumno extrovertido entiende aquel que neetgroblemas para
relacionarse con los demas y rapidamente entalolzecsacion de manera habitual y
natural. Por el contrario, sefiala que las persomies/ertidas poseen cierta actitud que
les hace ser callados, reservados y timidos. De estrae, que los alumnos
introvertidos opongan mayor resistencia al apreeide una lengua extranjera, ya que
su participacion oral no es tan abundante, peroeparontrario, desarrollan mayor

comprension e interiorizacion llegando a iguallrsaalumnos més aventajados.
3. Inteligencia

SegunHoward Gardner, creador de laTeoria de las Inteligencias Multiples”
(1983) la inteligencia es la “capacidad para resolveblgmas”(1998:85). Gardner
afirma, que del mismo modo que existen varios tigegproblemas, también existen

diversos tipos de inteligencia. Entre ellos destaca

- Inteligencia linguistico-verbal utilizar el lenguaje oral y escrito para

comunicar, persuadir, entretener, etc.

- Inteligencia légico-matematicapensar criticamente, razonar y operar

mentalmente.
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- Inteligencia espaciatomparar y hacer reproducciones mentales.

- Inteligencia musicalcomprender y comunicar emociones e ideas, adrdwé

la musica.

- Inteligencia corporal-cinestésicaitilizar el propio cuerpo para resolver

conflictos.

- Inteligencia intrapersonaltomar conciencia de si mismo, asi como

conocerse, en cuanto a metas, fortalezas, datekcztc.

- Inteligencia interpersonapermite entender y ponerse en el lugar de los

demas.

- Inteligencia naturalistgpermite interactuar con la naturaleza.

- Inteligencia emocionaformada por la unién de la inteligencia intrape

mas la interpersonal. Se encarga de regir nuesisieecia de manera

agradabile.

4. Memoria

Salas Parrilla (1990: 158)define memoria como “la capacidad de fijar,
conservar y reproducir las imagenes de objetostinsientos y pensamientos en
ausencia de la percepcion de la que proceden”. éraaria segun el aut@i990:159)
es “la base del pensamiento”. Como consecuenciaijl®alistingue varios tipos de
memoria entre los que se encuentran: la tactilisiaal, la olfativa, la significativa y la

l6gico-conceptual.

Por el contrario, el autgr1990:182)define olvido como “la imposibilidad de
reproducir datos que previamente fueron fijadoswstra memoria, a pesar de nuestro
esfuerzo por recordarlog1990:183-185) siendo las causas mas frecuentes el desuso,

la fijacion deficiente y la interferencia.
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e. TICs como recurso en el aprendizaje de una lem@xtranjera

Las nuevas tecnologias van a ser el recurso gaededinir el eje primordial de
la propuesta de intervencién, con el objetivo demmbar como éstas influyen en el
proceso de aprendizaje de una lengua extranjerae$®a razon nos dispondremos a

analizar con mas detalle el presente apartado.

Si bien las nuevas tecnologias han experimentade@anmbio y un avance
significativo en todos los ambitos de la vida, ténlse han hecho notar en el campo de
la educacién. Como evidencia clara, la reforma afile, Ley Organica 2/2006, de 3
de mayo, de Educacionsefialael tratamiento de la informacion y la competencia
digital como una de las competencias basicas que los atudaiben conseguir y sitia

las nuevas tecnologias en un lugar privilegiaddrdetel curriculo.

Como consecuencia de las ideas anteriores, ha cag@mreina corriente
denominada-learning queRosenberg (2001entiende como uso de tecnologias para
la entrega de soluciones que mejoran el conocimigr rendimiento en el proceso de
ensefianza-aprendizaje. Ademas, sefala una serentigasque afectan al aprendizaje
como son: la motivacion en el alumnado, la mejoeh proceso individual de
aprendizaje, un feed-back instantaneo, una viaineall de la informacion, trabajo
cooperativo entre iguales, asesoramiento individlalumno por parte del profesorado
y uso de materiales reales en la lengua objetostiedie, sin necesidad de que el
profesor los lleve al aula. Sin embargo, no podermssiderar las TICs como la

panacea del éxito educativo, ya que posee cigrbmmvenientesomo: dificultad en su

acceso Yy uso, no se garantiza la calidad de lanvaftion, excesiva libertad y existen

derechos de propiedad intelectual.

Partiendo de la base de que tante-#tarning,como las vigentes corrientes
pedagogicas linguisticas (T.P.R., enfoque comurimaénfoque por tareas) respaldan
una metodologia comunicativa, es decir que la lerggiadquiere de forma practica,
resulta dificil pensar que Internet sea la via adescuada para poner en practica este
enfoque; pero, gracias a los continuos avancessapipo de la informatica ha
conseguido lograr este objetivo mediante el usolade siguientes herramientas:
(Trenchs. M, 2001:23)
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- Correo_electrénico permite la comunicacion alumno-alumno y alumno-

profesor, mediante el envio y recepcién de mensajes

- Salas de charlgchats): hacen posible debates, coloquios y ceacames.

- Foros permiten un conversacion asincrona entre alunofegor.

- Listas de distribuciorfmailing lists): permiten distribuir un mismo meye

entre varios participantes, al estilo de un “tallléranuncios”.

- Videoconferenciapermite la conexion entre distintos lugares eviddos,

por medio de camaras y micréfonos.

- Pizarra digital permite controlar el ordenador mediante una diggeplana
con el dedo. Posibilita que el alumno interactieladmagen.

Pere Marques (2002)hace referencia a una serie de ventajas que
presentan las pizarras digitales. Estas son:
o Fuente ilimitada de informacion, disponible constarente en el

aula.

o0 Mayor interaccion profesor-alumno, convirtiendo steéultimo en

protagonista del proceso de aprendizaje.

0 Aprendizajes mas significativos, al hacer posible ¢onocimientos

previos y sus experiencias actuales.

o Aumento de motivacion, gracias a graficos e infaidravisual.

0 Acceso a Internet, mostrando a los alumnos la raaderbuscar y

seleccionar la informacién relevante.
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Por el contrario, ha de tenerse en cuenta queoetieida pizarra digital
por si solo no constituye ningun indicador de aumete la calidad de la
educacion y aprendizaj€ontreras. M (2008:4-5)considera que deben tenerse

en cuenta otros aspectos relevantes como:

o Disefiar unidades didacticas de tal modo que elepoof quede
relegado a un segundo plano, para que el alumne&lseentro de

atencion.

o Cualificacion alta por parte de los profesores Eaear el maximo
rendimiento de esta herramienta y optimizar el gsoc de

aprendizaje de la lengua extranjera.

o Poseer un buen bagaje de recursos didacticosupardel profesor y

a la vez de los alumnos.

f. Teorias sobre el proceso de aprendizaje

Entre la variedad de teorias que, segun su fundamén, hacen que el proceso
de aprendizaje se desarrolle de una manera o @edestacan las cuatro siguientes de

una forma mas principal.
l. Conductismo

Segun afirmaSkinner (1971) en su libro Mas alla de la libertad y la
dignidad”, el lenguaje es una forma mas de comportamientaegponde al principio
de estimulo-respuesta.

Plantea que toda conducta humana es productacttzds, entre los que
fundamentalmente se encuentra el aprendizaje dpl@da educacion y la vida diaria y

que el profesor es un constructor de conductas.

Skinner sostiene que el conocimiento linguistico de unagua viene

determinado por los refuerzos positivos y negatigos los individuos reciben ante

determinados estimulos; de tal manera que anteefuereo positivola respuesta

linglistica aumentara o se repetira en el futuientras que ante un refuerzo negativo

se elimina el estimulo.
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La manera en la que esta teoria se ve reflejadd proceso de aprendizaje de
una lengua extranjera hace que, frente a una tetemminada, si el refuerzo que se
desprende de la misma es positivo, el alumno lewarcabo un aprendizaje mas

motivador, a través de producciones orales masdrees.
Il. Cognitivismo

“La Teoria del Procesamiento de Informacion y losarReamientos de
Vigotsky” (1971),sefala que la inteligencia se desarrolla gracagumas herramientas
psicolégicas (atencién, memoria, concentracioneraucion, etc.) que el alumno
encuentra en su entorno, entre los que el lengs@jeconsidera el instrumento
fundamental. La ausencia de dichas herramientasyenflirectamente en el nivel de

pensamiento abstracto que el nifio pueda lograr.

Relativo a la herramienta de la interacci¥igotskyintroduce el términ@DP
(Zona de Desarrollo Proximokl cual la describe como “el espacio en que gsaaila
interaccion y trabajo con otros, una persona puiedajar y resolver un problema de
una manera y con un nivel que no seria capaz @z bedividualmente”(Vigotsky,
1988:133)

Para Vigotsky “lo que crea la Zona de DesarrolldoxiPno es un rasgo esencial
de aprendizaje; es decir, el aprendizaje despiemta serie de procesos evolutivos
internos capaces de operar cuando el nifio estatemdcion con las personas de su

entorno y en cooperacion con alguin semejantegttsky, 1988:138).

Esta corriente da a entender que la tarea queisgtae al alumno debe ser de
una naturaleza comunicativa y con un grado de ulliid accesible, para que el
estudiante precise de una ayuda externa y de t@@doion minima, que le ayude a

resolver la tarea.
[I. Modelo del monitor
Se basa en “La Teoria del Aprendizaje’kdashen (1985).

Krashen hace una clara distincion entre adquirat lemguay aprender una

lengua La adquisicion de una lengua es un proceso ssbmorie y por tanto, las
estructuras gramaticales se aprenden de formaahaBin embargo, el aprendizaje es
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un “proceso consciente y adquirido mediante modg|®985:1). No obstante, ambos
persiguen el mismo objetivo, que es la transmisi@restructuras, como consecuencia

de un conocimiento previo.
Con todo, para Krashdh985:2)el Monitor s6lo entrara en accion si:

- El hablante necesita corregirse, por tanto el thedme estar en la forma.

- El hablante tiene necesidad de conocer las reglas.

En este caso, el Monitor solo afecta al procesamendizaje de una lengua
extranjera cuando el alumno necesita recurrir aréggas gramaticales, precisar de

tiempo para organizar esquemas mentales y focaizama a abordar.
V. Constructivismo

Esta teoria sostiene ideas d®lodelo del Monitor” (Krashen, 1985)y del

“Cognitivismo” (Vigotsky, 1971).

Entiende que el alumno es la pieza clave del appajed dando mas importancia
a como se aprende, en vez de a qué se aprende glelgtan importancia a los errores

como parte esencial del aprendizaje.

En el proceso de aprendizaje de una lengua extaargegun esta teoria, se
enfatiza la metodologia empleada para alcanzaoaotegido determinado, mas que el

propio contenido en si.

Como se ha dicho anteriormente, éstas han sidouktso teorias basicas que
destacan, de una forma mas primordial, en la adguisde una lengua extranjera, pero
dado que los factores que influyen en este pro@gorno, distancia social, elementos
innatos, etc.) son elevados, es necesario hacezaonrido por las que se nombran a

continuacion.
V. Teorias interaccionistas

Blumer (1982) entiende que la interaccion es un proceso que foeina
comportamiento humano y que las actividades de aadanbro se producen,

principalmente, a partir de una respuesta o egiéglaon las de los demas.
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De este modo, sefiala que la adquisicion de unaudemxtranjera es una
confluencia entre factores ambientales e innatosstp que cada individuo se define

como unico y consecuencia de un determinado cantext
VI.  Teorias ambientales

Segun el diccionario desicologia Cientifica y Filoséficason consideradas
aquellas que dan mas importancia al entorno gueiankto, para dar cuenta de las

facultades y capacidades de las personas.

Algunos antecedentes pueden encontrase en vargislgos deRousseau
quien afirmaba que el ambiente es crucial pardkest@r el éxito en la educaciéon y que
los educadores tienen que estar atentos al ampsiielo a que cuanto mas control se

ejerza sobre él, mas efectiva sera la educd€iohan,2008).

Ademas,Rodriguez, P.cita que “la educacion es un proceso de sociabilin
y sobre todo en la edad temprana requiere de ucegwomeramente conductual.
(2003:7).

En este caso, el proceso de aprendizaje de unask.Be reducido a una
interaccion social y medioambiental, restando irtgoaria a los conocimientos propios

del alumno.
VIl.  Modelo de Schumann

John Schumann (1978gntiende que tanto la distancia social como p&igoa
es fundamental en la adquisicion de una segundaden

Este modelo repercute en el proceso de aprendizaj@a L.E. de dos maneras:
en cuanto a lo social destaca el nivel de integraque una persona mantiene con el
grupo de la lengua que quiere aprender, y en cuanto psicologico sefala la

motivacion y predisposicion positiva del individoacia el proceso de aprendizaje.
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6. PROPUESTA DE INTERVENCION

a. Metodologia especifica

El eje principal para el desarrollo de la intervénova a venir definido por un
recurso que afecta al proceso de aprendizaje déengaa extranjera: las TICs, con el
objetivo de comprobar cémo éstas influyen en Issiltedos de aprendizaje. Para los
educandos del primer ciclo, cuyo contacto con hgul@ extranjera es incipiente, las
nuevas tecnologias suponen un canal idoneo papaetentacion del input de cada
unidad. A través de ellas, se utilizan “materiakees”, es decir, escritos o imagenes
inspirados en medios de comunicacion u objetosadeida cotidiana (periddicos,
juguetes, ropa, etc.), teniendo en cuenta las mecks y los intereses de los alumnos
de esta etapa o de primaria en general.

La metodologia llevada a cabo para desarrollarntarvencion consta de
diferentes pasos. Primero, hay una observaciootdide la forma de trabajo en el aula
de lengua extranjera, de como la profesora y lasiabs utilizan las TICs en su trabajo
diario y la frecuencia con la que lo hacen. En sdguugar y en base a la informacion
obtenida en el primer paso, se recoge una sergatbs, completando una patrrilla y
anotando la frecuencia de uso de las nuevas teginsly a la vez, aportando una serie
de observaciones. Finalmente, se analiza la infdmarecogida y se exponen los

resultados, detallados, mas adelante, en su conegmte apartado.

Como es logico, la clase es el Unico contexto dogue se va a establecer

contacto directo con el alumnado en la lengua ejera.

El instrumento utilizado es una parrilla donde sgeeifican varios indicadores,
todos ellos relacionados con el uso de las TICseledrea curricular de lengua
extranjera: inglés. (Ver apéndice 1).

En todos ellos se ha buscado un equilibrio, redediv

» Tipo de uso: individual, colectivo.
* Frecuencia de uso: puntual, peridédica, constattde, e

» Tipo de trabajo realizado: autbnomo, guiado pqrefesor, etc.
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* Lo que el alumno aprende usando las nuevas tedaslogprendizaje a
partir de los errores, autoevaluacién, ampliaci@n heérramientas de

busqueda, etc.

La plantilla es concisa y esta dividida en 5 indar@s, a través de los cuales se
obtiene informacion desde el uso del ordenador,tahda realizacion de
videoconferencias, pasando por el empleo de Irtemse de la pizarra digital y uso de
blogs y foros. Estos indicadores con sus correspotes sub-items, son evaluados
segun una escala del 1 (nunca) al 4 (siempre)tamw, finalmente, las oportunas

observaciones.

A partir de la informacion recogida se analizarénoedas TICs influyen en el
proceso de aprendizaje de una lengua extranjemyventajas e inconvenientes, el
impacto en el alumnado, las conexiones que se lestgb entre ambos y como
actividades y ejercicios a través de las TICs hacenel aprendizaje sea mas motivador
y efectivo.

A raiz de todo esto, para lograr que las nuevamlegias tengan un impacto
positivo en la praxis educativa de una lengua sjdra, primero, hemos de tener claro
los objetivos que queremos trabajar con nuestnmradido. Una vez esto quede claro,
hemos de buscar el método virtual que mejor corevenlp que nos hemos propuesto,
puesto que cuando sabemos qué queremos ensefiag temrever como lo vamos a
hacer. Tendremos que hacerlo de una forma divedigaa nuestros alumnos les llame
la atencidn y se interesen desde el primer monmmantel contenido con el que vamos a

trabajar.

b. Contextualizacion

|. Caracteristicas del centro escolar

El centro educativo en el que se enmarca estavamteidon didactica es el
Colegio Publico Bilinglie “San Fernando” situado alladolid en el barrio “San

Andrés”.

El centro fue construido durante la Segunda Reégalldspafiola. Actualmente
dispone de un edificio principal y un edificio ane¥l edificio principal cuenta con un
namero de aulas suficientes, como para el desards#l actividades de lectura y
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deportivas, asi como idiomas, religion, masica paem®s para apoyo a ACNEE,
audicién y lenguaje, orientacion educativa o prograde madrugadores. El edificio
anexo se conoce como “usos multiples” y esta raderpara festivales o celebraciones
puntuales.

Dentro de sus instalaciones el colegio cuentanadecon un patio abierto, una
porteria y un despacho de direccion.

La oferta educativa del centro abarca las etapalsfdntil y Primaria. Cuenta
con 6 unidades de Educacion Primaria (linea 1)de E&ducacion Infantil (1 para 3

afnos, 1 para 4 aflos y 1 para 5 afos).

Dentro de sus recursos personales, el centro cuentd4 maestros y maestras,

ademas del personal auxiliar y administrativo.
Il. Caracteristicas y funcionamiento del aula de legua extranjera

El aula de inglés objeto de observacién cuentaldbnifios de entre 11 y 12
afos, pertenecientes a la clase social media-baae forma rectangular y es bastante
luminosa. En uno de los laterales se encuentrandhos donde se cuelgan trabajos
realizados por ellos y los percheros. La parteeteaglel aula esta reservada para
armarios y vitrinas, donde se guarda material deflepor y de uso para los alumnos,
mientras que la parte delantera estd reservada lpapzarra digital, la pizarra
tradicional y un espacio de asamblea donde se giopi didlogo, obviamente en
inglés. Como centro bilinglie que es, la mayorialigetos y espacios estan etiquetados
con su correspondiente nombre en la lengua exteargara fomentar la memoria y el

aprendizaje a través de lo visual.

En cuanto a la forma de trabajo, los estudiant&sesganizados, siempre en
grupos, en mesas de 4 0 5 personas y focalizanpsndizaje a través de la
experimentacion, trabajo autbnomo, juegos, comipets, huyendo del tradicional
meétodo directo de entrega de conocimientos porepael profesor, centrado
fundamentalmente en el aspecto gramatical. Al misempo, la pizarra digital es una
herramienta fundamental de aprendizaje en el aalague es usada, tanto por el 0
profesor para acercar los conocimientos al aluncomo por los propios aprendices
para realizar cualquier tarea y sumergirse en HEwidades planteadas con una

predisposicion elevada y con el doble de interés.
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7. EXPOSICION Y ANALISIS DE LOS RESULTADOS DE LA
INTERVENCION

El proceso de aprendizaje de una lengua extrangres un modelo rigido, sino
todo lo contrario, debe entenderse como flexiblgamico y adaptado a las necesidades
y realidades concretas del alumnado.

Después de tener como base todos los conocimierpagstos con anterioridad
y aplicarlos, en esta intervencion cabe destaca bps resultados han sido

satisfactorios.

La linea de trabajo del aula de lengua extranpwade se ha llevado a cabo la
intervencion, se basa en un enfoque constructjvikiade se pretende instruir a los
alumnos a través de un trabajo autonomo basadwieudstigacion y donde el profesor
actia como guia. Naturalmente, esto no se consiju®0%, ya que los métodos
utilizados, en ocasiones, recurren al maestro cimate de informacion que éste
vuelca en sus alumnos.

De manera colateral, ya que este tema no ha sigtoate estudio, se observa
una diferencia importante en el modo de abordankefianza de lenguas extranjeras
(inglés) y de las materias comunes o troncaleslpnimer caso, la profesora enfoca el
aprendizaje de manera amena y como un reto enedbgqualumnos intentan superarse
dia a dia; mientras que en el segundo caso, se sigunétodo de enseflanza mas

tradicional, a base de explicaciones teéricasy §opizarra de tiza.

En cuanto a los factores que influyen en el apeajelide la lengua extranjera de
este grupo de alumnos, se han visto resultadoedits en cada uno de ellos.pgrfil
del profesorinfluye, es este caso, de forma decigwneel perfil del estudiante ya que
los alumnos de la profesora de inglés tienen ungomaredisposicion hacia el
aprendizaje, mientras que los que tienen un profesas tradicional son mas
dependientes y no son capaces de realizar investigegs y sacar Sus propias
conclusiones.

Aln asi, los alumnos estan inmersos eramexto institucional y lafinalidad
del aprendizaje esta determinada por la ensefianza obligatoriaundlg de ellos

encuentran el inglés como una asignatura mas aasyué vistas a disfrutar con su
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adquisicién y uso; otros, sobre todo en los cuiisages de Educacion Primaria, pierden
interés y relegan a un segundo plano la asignape® la gran mayoria aprende
satisfactoriamente la segunda lengua.

En general, el grupo con el que se ha llevado a vestigacion (6° E.P.),
tiene unnivel de inteligenciahomogéneo y no hay ningan alumno que destaque, de
manera significativa, por sus altas capacidadeal oontrario de manera negativa, de
tal forma que a la hora de enfrentarse a retosasda mayoria responde de forma
equilibrada y guardando cierta relacion equitatioa sus compafneros.

También se ha comprobado que el aprendizaje ddengaa extranjera se ve
altamente beneficiado si se produce emtornos naturales y fuera del aula
convencional.Cierto dia los alumnos realizaron una visita a @istitucion escolar en
la que se representaba una obra teatral con uhd@vaglés basico. La mayor parte de
la informacién recibida estaba centrada en unaaiin de la vida cotidiana y se realiz6
en la lengua inglesa.

Los alumnos fueron capaces de entender, mas suiisf@anente de lo que
pensaban, la obra y en dias posteriores eran capleceecordar lo que en aquella
“sesion especial’ habian aprendido y reproducirntasmas escenas referidas a sus
vidas cotidianas.

Refiriendonos al ambito de lamievas tecnologiay en base a los resultados
obtenidos en el instrumento de recogida de infordmasobre la incidencia de las TICs
en el aprendizaje de una lengua extranjera, sev@absémo éstas afectan directamente
y suponen un pilar fundamental en dicho proceso.

Los profesores, en general, conocen perfectamdnteneionamiento de las

pantallas digitalesEn el aula, objeto de aplicacion del citado apEnd, no sustituyen,

en ningln momento, al maestro, sino que se comsidieiIstrumentos atractivos de
aprendizaje para los alumnos. La profesora de keregiranjera la usa para llevar
imagenes reales al aula y lograr que la informapi@sentada llegue mas facilmente a

los alumnos, quienes también tienen la ventaja lgaton de usarla de manera
autonoma y fundamental en sus aprendizajes diarios.

Los ordenadorestambién son de uso cotidiano en las actividades de

investigacion que se proponen como tareas de delese alumnos, entonces, deben 32
ser capaces de buscar en diferentes fuentes yralesadia competencia de contrastar y

seleccionar la informacioén adecuada.
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A pesar de lo expuesto, todavia queda un caminoriante por recorrer en el
campo de las Tecnologias de la Informacion y dédaaunicacion. Asi como existe un
uso acertado, continuado y con vistas al progresdasl pantallas tactiles y de los
ordenadores, otras herramientas como web-quesis, fbtogs, conferencias, etc., no
han visto la luz, todavia.

De manera general, los alumnos llegan con buerdispasicion a la clase de
inglés y muestran interés hacia los contenidosidmates y el uso de las nuevas
tecnologias que estan, relativamente, consideramas forma de trabajo.

También, es necesario mencionar que los resulchmEmicos de la asignatura
de inglés son ligeramente mas altos que los degejmnplo, matematicas o lengua
castellana, donde la metodologia esta mas relataooan el método tradicional que

con el constructivismo y apenas se utilizan lassTIC

a. Propuesta de mejora

A partir de lo observado y de la informacion ared&, convendria que el centro

escolar ampliara el tiempo dedicado a las TICs, gpgemplo, acudiendo a la sala de

informatica para realizar pequefios ejercicios glestigacion, a través de blogs o foros.

De este modo, los alumnos irian construyendo spi@raprendizaje de manera
autdonoma, sin la constante presencia y ayuda didgmor y aprenderian disfrutando con

lo que hacen.

7. CONSIDERACIONES FINALES

La Educacion Infantil y Primaria son momentos idegbara iniciar a los nifios

el aprendizaje de una lengua extranjera, con aldigue aprendan y sean competentes

en dicha lengua. Nuestra labor como educadoresopgciar un encuentro con ella, lo
suficientemente gozoso, para que vaya sembrandtosnla curiosidad y el interés por

la lengua que van a ir aprendiendo paulatinamente.

Como se ha podido comprobar a lo largo del tralejproceso de aprendizaje

de una lengua extranjera no presume de ser un modehdo o una “receta” a seguir,
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sino una intervencion rigurosa y especifica, basamldas constantes y cambiantes
necesidades de los alumnos.

La importancia de este estudio resalta la plarificade la ensefianza de una
lengua extranjera, como lo es el inglés, y nos fterobservar los mas importantes
aspectos (motivacion, comprension, forma de prasdont contenidos, etc.) que se
ponen en practica, a la hora de trabajar en ekepmde aprendizaje dentro del aula de

Educacién Primaria.

Ensefiar una lengua extranjera en el aula de EducBecimaria como recurso de
ensefianza aprendizaje, es una labor que requiedocknte todos sus esfuerzos, para
alcanzar de forma satisfactoria los objetivos yteowlos que correspondan, no
solamente formando a los educandos en el campo deghitivo, sino también como

personas.

De igual modo, resulta necesario valorar la lenguyanjera, para que los
alumnos puedan acceder a un mayor nivel de coneciml a otras culturas, dada su
importancia como medio de comunicaciéon y entenditoiénternacional, en el mundo

multicultural.

A la larga, los educandos que aprenden una sedengiaa se ven beneficiados,
porque les ayuda a entender mejor su lengua masarmeentan su vocabulario y por lo

tanto, obtienen mejores resultados en su etapéaesgoiversitaria y laboral.

El proceso de aprendizaje de una lengua extradgva comprender una gama
de actividades muy variadas en las que se incluygaeas de lectura, actividades de
practica oral, actividades de escritura y tarei@adas con la comprension auditiva
que, combinadas armonicamente, ayuden a su vega la competencia comunicativa

de los estudiantes.

Es esencial priorizar la comunicacién en la lengjjato de estudio, siemplear
la lengua materna en clase, entre otras razonesppeiderar que la contextualizacion
mediante imagenes garantiza la comprension, y guprendizaje se canaliza a través

del oido (escuchando dialogos) y de la vista (olageto la situacion).
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Especialmente importante me parece la versatilittaths nuevas tecnologias y
el gran interés que despiertan en los educandogaveises, ya que hacen de ellas un

recurso idoneo, para el aprendizaje de la lengtrargg&ra de manera amena y atractiva.
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8. APENDICES
-Apéndice 1-
INDICADOR 1 (Nunca) | 2 (Rara | 3(Casi | 4 (Siempre) OBSERVACIONES
vez) siempre)
Ejecucion X El profesor conoce
de SuU uUso y esta
programas constantemente
existentes renovado.
en el
ordenador.
Se trabaja X Se aprende a traves
con 2 6 mas de comparaciones €
programas interactuando con
al mismo diversas fuentes.
tiempo.

USO DEL ORDENADOR | Vijsitas X Son escasas Yy esta
periddicas a técnica no esta muy
la sala de desarrollada, aun.
informatica.

Trabajo X Generalmente
auténomo trabajan en parejas,
guiado por teniendo la figura de
el profesor. profesor como
continuo respaldo.
Busqueda de X Los alumnos estan
informacion bastante
en laWeb, a familiarizados con
través de esta actividad.
enlaces.

EMPLEO DE INTERNET | Manejo de X Se busca
listas de informacion puntual,
recursos. pero no se trabaja d

forma comparativa,

todavia.
Busquedas X Debido a los
periddicas “deberes” y “puntos
en casa. positivos”, los

alumnos realizan 3§
busquedas con
asiduidad.
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Empleo en Es considerado

todas las como algo necesario,

sesiones. para aprender
diariamente.

USO DE LA PIZARRA Manejo por Conocen,

DIGITAL los alumnos. mayormente, su usg
y se desenvuelven
con bastante fluidez

Presentacion Es bastante y diario

de videos y el uso que se da a

materiales esta herramienta con

reales. este fin.

Uso puntual. En ningln momento
el grupo de alumnos
ha hecho uso de este
instrumento
tecnoldgico.

USO DE BLOGS Y Comentario No ha habido

FOROS y manejo en ocasién, debido a su

clase, entre nula aplicacion.

todos.

Visionado, No estan

dirigido por familiarizados con

el profesor, esta herramienta. No

con alumnos se ha utilizado en

de otros ninguna ocasioén en

centros.
el Centro.

REALIZACION DE Visionado Su utilizacion es

VIDEOCONFERENCIAS | antre |os inexistente.

propios

alumnos, de

forma no

asidua.
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